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Sensburg. Jahresversammlung des Verbands

Moge eure Stimme nicht
verstummen

Die Delegiertenversammlung des
Verbands der deutschen Gesellschaf-
ten in Ermland und Masuren VdGEM
fand am 15. April statt, wie (iblich
im Sitz der Gesellschaft ,Barentatze”.

Dafiir waren aus Schlesien Rafat Bar-
tek, der neue Vorsitzende des Verbands
der deutschen sozialkulturellen Gesell-
schaftenin Polen VdG, Michat Schlueter,
der Vizevorsitzende, und Joanna Hassa,
die neue Chefin des Biiros des Verbands
gekommen. An der Versammlung
nahm auch Ulf Piistow teil, Mitglied des
Vorstands der Landsmannschaft Ost-
preuBBen in Hamburg.

Hauptpunkt der Beratungen war der
Bericht des Vorsitzenden zur Tatigkeit
des Verbands im Jahr 2022.

— Das war fiir die deutschen Organi-
sationen in der Region keine leichte Zeit
wegen der Pandemie. - Der Vorsitzen-
de dankte daher herzlich den Aktiven
dafiir, dass sie trotz der Schwierigkeiten
verschiedene Aktivitditen unternom-
men haben.

Er erinnerte daran, dass das gan-
ze Jahr Radio Olsztyn jeden Sonntag
die Sendung ,Allensteiner Welle”
in deutscher Sprache ausstrahlte, die
fir unsere Landsleute in der Region
bestimmt ist, dass jeden Monat un-
sere Zeitschrift erschienen ist. Das
Biiro des Verbands organisierte eine
Sommerwerkstatt fiir Kinder in Os-
terode, sowie das Sommerfest in Ho-
henstein. Auflerdem organisierte der
Verband auch eine Filmwerkstatt fiir
Jugendliche und gemeinsam mit der
Landsmannschaft  OstpreuBen die

Sommerolympiade fiir Jugendliche in
Osterode. Darliber hinaus organisier-
ten die Gesellschaften eigene Veran-
staltungen: beinahe alle Adventstref-
fen, darunter das besonders wichtige
in Heilsberg mit der ukrainischen Min-
derheit, sowie verschiedene Werkstat-
ten. Die Gesellschaften und der Vor-
stand des Verbands waren auch Gaste
verschiedener Ereignisse in Deutsch-
land, z.B. den Ostpreullentreffen
in Wolfsburg und Schwerin, der Fei-
er zum Jahrestag der Versenkung der
Schiffe Wilhelm Gustloff, Steuben und
Goyain Gdingen, demvom Generalkon-
sulat der Bundesrepublik Deutschland
in Danzig organisierten Tag der deut-
schen Einheit oder dem Arbeitstreffen
inderdeutschen Botschaftin Warschau.
Im vergangenen Jahr kam dariiber
hinaus Luis Schonecker nach Allen-
stein, der neue Kulturmanager des
Instituts fiir Auslandsbeziehungen IfA
in Stuttgart.

— Trotz der Entspannung der Pan-
demie-Situation war das Jahr 2022
fir die deutsche Minderheit nicht
leicht, fasste der Vorsitzende zusam-
men. - Der Minister fiir Erziehung
hat den Umfang des Unterrichts
in Deutsch als Minderheitenspra-
che an Schulen um zwei Wochen-
stunden verringert. Das traf auf Pro-
teste unseres Verbands und des VdG
in Oppeln, was aber keinen Er-
folg hatte. Die polnischen Politiker
zeigten hingegen das ganze Jahr
Uber offentlich Widerwillen gegen
Deutschland und die Deutschen.
In dieser Atmosphare sind die Leiter
der Selbstverwaltungen in den Ge-
meinden ungern geneigt, den Sprach-
unterricht aus den Gemeindehaushal-
ten finanziell zu unterstiitzen, berichte-
te der Vorsitzende.

Zusdtzlich dazu verringerte das
Generalkonsul der Bundesrepublik
Deutschland in Danzig die Zuschiisse
fur die deutsche Minderheit um die
Halfte.

—Gutjedoch gestaltetsich die Zusam-
menarbeit des Verbands mit der Selbst-
verwaltung der Woiwodschaft und ich
rechne damit, dass es dadurch gelingt,
die vom Verband geplanten Projekte
zu verwirklichen, endete der Vorsitzen-
de.
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Seinen Bericht nahmen die Delegier-
ten einstimmig an.

Die Diskussion am Ende betraf fast
vollstandig buchhalterische Fragen:
Abrechnung von Projekten, Fristen
zum Schicken von Abrechnungen und
Planen neuer Aufgaben. Wie Michat
Schlueter versichert, beschaftigt die
Stiftung fiir de Entwicklung Schlesiens
Buchhalterinnen, die unseren Orga-
nisationen bei der Fiihrung der Buch-
haltung und der Abrechnung von Pro-
jekten helfen kénnen.

Michat Schlueter schlug auch vor,
dass der VAGEM seinen Sitzins Haus Ko-
pernikus der Allensteiner Gesellschaft
Deutscher Minderheit AGDM verlegt,
weil es so bequemer und billiger wird.
Monika Krzenzek hingegen fragte, ob
und mit welchen Folgen Gesprache zu
einem Beitritt von Allenstein zum Ver-
band gefiihrt wurden.

Henryk Hoch erklarte, dass er sich
mit dem Vorstand der AGDM getroffen
und vorgestellt hat, was der Verband
ist und welchen Nutzen eine Zugeho-
rigkeit zu ihm bringt. Die Entscheidung
Uber den Beitritt liegt jedoch nicht
beim Vorstand der AGDM, sondern bei
deren Hauptversammlung, und was
den Umzug angeht, so ist er dafiir, aber
nach der Festlegqung der Grundsatze
der Nutzung der Radumlichkeiten.

Rafat Bartek appellierte an die De-
legierten, nicht damit aufzuhoren, ihr
Recht auf Deutschunterricht ihrer Kin-
der im Umfang von drei Wochenstun-
den einzufordern. Er ermunterte dazu,
auf ihre Rate und Gemeindevorsteher
Druck auszutiben, dass die seiner Fi-
nanzierung doch zustimmen. Er wies
darauf hin, dass das vor den Wahlen
gelingen kann.

- Mége eure Stimme fiir die deutsche
Sprache in Schulen nicht verstummen,
appellierte er.

Ein Gesprach mit Rafat Bartek finden
Sie auf Seite 8.

Text und Bild: Lech Kryszatowicz
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Sensburg. Arbeitstreffen der Vorsitzenden

Kann uns noch etwas
rechtfertigen?
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Wohin steuert die deutsche Minderheit in OstpreuBen, warum identifizieren sich Per-
sonlichkeiten nicht mit ihren Wurzeln, kann man noch mit irgendetwas seine Unkenntnis
der deutschen Sprache rechtfertigen? Zu diesen Themen machten sich die Teilnehmer des
Arbeitstreffens in Sensburg Gedanken.

Es ist schon langjahrige Praxis, dass
nach der Jahresversammlung des Ver-
bands der deutschen Gesellschaften
in Ermland und Masuren die Arbeitsta-
gung der Vorsitzenden der deutschen

esellschaften in unserer Region statt-
findet. Organisiert hat sie am 15. April
die Landsmannschaft Ostpreuflen in
Hamburg. Auf ihm prasent waren die
dem Verband angehdrenden Organisa-
tionen sowie die Gesellschaften’in Nei-
denburg und Allenstein, die nicht zum
VdGEM gehdren. Es ist die einzige Gele-

enheit im Laufe des Jahres, wahrend

er unter einem Dach alle deutschen
Organisationen aus der Region ver-
sammelt sind. Darliber hinaus nahmen
daran Rafat Bartek, der Vorsitzende des
Verbands der deutschen sozialkultu-
rellen Gesellschaften in Polen, Bernard
Gaida, der ehemalige Vorsitzende des
VdG, sowie Joanna Hassa, die Leiterin
des Biiros des VdG, teil.

Die Versammelten begriiBte Stephan
Grigat, der Vorsitzende der Lands-
mannschaft OstpreuBen in Hamburg,
und die Einflihrung ins Thema des Tref-
fens tibernahm UIf Pustow; Vorstands-
mitglied der Landsmannschaft.

Es war ein Arbeitstreffen — womit be-
schaftigten sich also seine Teilnehmer?

Am Anfang stellte Henryk Hoch, der
Vorsitzende des Verbands der deut-
schen Gesellschaften in Ermland und
Masuren, wie die aktuelle Situation
der deutschen Minderheit in unserer
Region ist. Er erinnerte daran, worauf
sich die einzelnen Gesellschaften, und
zum Verband gehoren sechzehn, spe-
zialisiert haben. Er besprach auch die
hauptsachlichen  Unternehmungen,
die im laufenden Jahr geplant sind.

Michat Schlueter, der Vizevorsitzen-
de des VdG stellte die Strategie fir die
deutsche Minderheit in Polen in den
Jahren 2023-2028 vor.

Diese Strategie hatten im Herbst
letzten Jahres in Lubowitz im Oppel-
ner Schlesien die Vertreter aller in
Polen tatigen deutschen Organisati-
onen ausgearbeitet. Sie enthalt sechs
Hauptziele. Wir prasentieren sie in der
laufenden Nummer unserer Zeitschrift.

GrofBen Nachdruck legten ihre Er-
schaffer auf die Frage der Sprache. Sie
bemerkten jedoch, dass der deutschen
Minderheit in Polen Autoritaten fehlen.
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Personlichkeiten, die welche werden
konnten, weil sie in ihrem Umfeld Aner-
kennung erreicht haben, identifizieren
sich nicht mit ihnen oder den Organisa-
tipr&en, aus denen sie hervorgegangen
sind.

Rafat Bartek stellte in seinem Auftritt
die aktuelle Situation beim Unterricht
der deutschen Sprache durch den Ver-
band vor, sprach dariiber, welche Akti-
vitdten der Verband fiir seine Verbrei-
tung, aber auch fiir die Verteidigung in
Schulen unternimmt, in denen er mit
der Diskriminierung des Ministers fir
Erziehung konfrontiert wird.

Joanna Hassa, die neue Leiterin des
Biiros des VdG erinnerte an die Initiati-
ven des Verbands zur Verbreitung oder
zum Schutz der deutschen Sprache.
Sie erwahnte auch das vor kurzem er-
offnete Dokumentations- und Ausstel-
lungszentrum der Deutschen in Polen
in Oppeln.

Ihren Auftritt erganzte Bernard Gai-
da, der ehemalige Vorsitzende des Ver-
bands der deutschen sozialkulturellen
Gesellschaften in Polen. Er ist Mitglied
des Vorstands des Zentrums. Er bat die
Versammelten, Vorschldge einzubrin-
gen, mit welchen Themen zur deut-
schen Minderheit in Polen es sich be-
schéftigen soll. Das kénnen historische,
soziologische, padagogische oder an-
dere Themen sein, ermunterte er.

Am Ende informierten die Vertreter
der Landsmannschaft die Versammel-
ten Uber von ihre geplanten Vorhaben
und Ereignisse fiir dieses Jahr.

Als es so aussah, als wiirde das Treffen
sichdemEndezuneigen,ergriffEwaPysz-
zniak von der Gesellschaft in Barten-
stein das Wort. Sie schlug gestiitzt auf
die Stimmen eines Teils der Mitglieder
dieser Organisation vor, das in der Mo-
natsschrift mehr Texte auf Polnisch
sein sollten, weil sie schlecht Deutsch
verstehen.

Ihr Vorschlag weckte die bereits do-
sende Gesellschaft. Viele Personen
ergriffen das Wort und ware nicht das
Mittagessen gewesen, hatte die Dis-
kussion sicher langer gedauert. Die
einen unterstitzten sie und brachten
ihrer Argumente vor, die anderen wa-
ren nicht einverstanden und stellten
ihre Griinde vor. Es kam jedoch weder
zu einer Zusammenfassung noch zu ir-
gendwelchen Festlegungen.

Die Diskutanten konnten sich nicht
in der Frag einig werden, ob nach
30 Jahren™ der " Freiheit, sich der
deutschen Sprache zu bedienen,
und verschiedener Mdglichkeiten,
sie in den Gesellschaften” oder au-
Berhalb von ihnen zu lernen oder
zu vervollkommnen, es noch mdglich
ist, seine Unkenntnis damit zu rechtfer-
tigen, dass sie einmal verboten war.

Sprache ist ein Teil der Kultur. Wer sie
nicht gebraucht, entledigt sich ihrer.
Wenn die dritte Generation der Deut-
schen in Polen nicht Deutsch spricht
— was bedeutet das? Wer will, kann ler-
nen. Und was machen die Eltern, fragte
Stephan Grigat.

Text und Bild: Lech Kryszatowicz



Mragowo. Spotkanie robocze przewodniczacych

Czy moze nas jeszcze co$
usprawiedliwiac?
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Dokad zmierza mniejszos¢ niemiecka w Prusach Wschodnich, dlaczego osobistosci nie
identyfikuja sie ze swymi korzeniami, czy mozna jeszcze czyms$ usprawiedliwia¢ niezna-
jomosc jezyka niemieckiego? Nad takimi tematami zastanawiali sie uczestnicy spotkania

roboczego w Mragowie.

To juz wieloletnia praktyka, ze po
walnym zebraniu Zwiazku Stowarzy-
szen Niemieckich Warmii i Mazur od-
bywa sie zebranie robocze przewo-
dniczacych  stowarzyszen  niemie-
ckich z naszego regionu. Zorganizow-
ata je 15 kwietnia Wspdlnota bytych
mieszkancdw Prus Wschodnich z Ham-
burga. Reprezentowane na nim byty
organizacje nalezace do zwiagzku oraz
stowarzyszenia z Nidzicy i Olsztyna,
ktore do ZSNWiM nie naleza. To je-
dyna taka okazja w ciaggu roku, pod-
czas ktérej pod jednym dachem
gromadza sie wszystkie organizacje
niemieckie z regionu. Ponadto uczest-
niczyli w nim Rafat Bartek, przewod-
niczacy Zwiazku Niemieckich Stowa-
rzyszen Spoteczno-KulturalnychwPolsce,
Bernard Gaida, byly przewodniczacy
VGD oraz Joanna Hassa, kierowniczka
biura VDG.

Zebranych przywitat Stephan Grigat
—przewodniczacy Wspdlnoty bytychmie-
szkancow Prus Wschodnich z Hamburga,
a w tematyke spotkania wprowadzit Ulf
Plstow, cztonek zarzadu wspdlnoty.

Skoro  spotkanie  byto  robocze
— to czym zajmowali sie jego uczestnicy?

Na poczatek Henryk Hoch, przewo-
dniczacy Zwiazku Stowarzyszen Nie-
mieckich Warmii i Mazur przedstawit,
jaka jest aktualna sytuacja mniejszosci
niemieckiej w naszym regionie. Przypo-
mniat w czym wyspecjalizowaty sie pos-
zczeg6lne stowarzyszenia, a nalezy ich
do zwiazku 16. Omowit takze gtéwne pr-
zedsiewziecia planowane na biezacy rok.

Michat Schlueter, wiceprzewodniczacy
VDG przedstawit strategie dla mniejszo-
$ci niemieckiej w Polsce na lata 2023-28.

Te strategie opracowali na jesieni
ubiegtego roku w tubowcach na Opol-
szczyznie przedstawiciele wszystkich
organizacji niemieckich dziatajacych
w Polsce. Zawiera 6 celéw gtéwnych.
Prezentujemy ja w biezacym numerze
naszego biuletynu. Duzy nacisk jej
tworcy potozyli na kwestie jezykowa.
Dostrzegli jednak, ze mniejszosci nie-
mieckiej w Polsce brakuje autorytetéw.
Osobistosci, ktére mogtyby sie nimi stac,
bo osiggnety uznanie w swoich $rodo-
wiskach, nie identyfikuja sie z nimi lub
organizacjami, z ktorych wyszty.

Rafat Bartek w swoim wystapieniu
przestawit aktualng sytuacje zwigzana
z nauczaniem jezyka niemieckiego przez
zwigzek, Omowit jakie dziatania pode-
jmuje zwiazek dla jego upowszechni-
ania, ale takze dla obrony w szkotach,
w ktérych spotkat sie z dyskryminacja
ministra edukacji.

Joanna Hassa, nowa kierowniczka
biura VDG przypomniata inicjatywy
zwigzku zwigzane z upowszechnia-
niem lub obrong jezyka niemieckie-
go. Nadmienita takze o niedawno ot-
wartym  Centrum Dokumentacyjno-
-Wystawienniczym Niemcéw w Polsce
w Opolu.

Jej wystapienie uzupetnit Bernard
Gaida, byly przewodniczacy Zwiazku
Niemieckich Stowarzyszenn Spoteczno-
Kulturalnych w Polsce. Jest on cztonkiem
zarzadu Centrum. Zaprosit zebranych,
aby sktadali propopzycje jakimi tematami
dotyczacymi  mniejszosci  niemieckiej
w Polsce powinno ono sie zaja¢. To moga
by¢ tematy historyczne, socjologicz-
ne, pedagogiczne lub inne — zachecat.

Na koniec przedstawiciele Wspdlnoty
poinformowali zebranych o zamierze-
niach i wydarzeniach planowanych
na ten rok przez nig. To m.in. bra-
terska pomoc, festyn letni, ktéry
odbedzie sie 24 czerwca w Butry-
nach, Olimpiada sportowa mtodziezy,
w Mragowie 26-28 maja oraz 14. Kon-
gres komunalno-polityczny w Olsztynie
w pazdzierniku.

Kiedy wydawato sie, ze spotkanie
zmierza do konca gtos zabrata Ewa
Pyszniak ze stowarzyszenia w Bartoszy-
cach. Zaproponowata podpierajac sie
gtosami czesci cztonkow te#' organi-
zacji, aby w biuletynie byto wiecej
tekstbw po polsku, bo oni stabo
rozumiejg po niemiecku.

Jej sugestia obudzita przysypiajace
juz towarzystwo. Gtos zabrato bardzo
wiele os6b i gdyby nie obiad dyskusja
trwataby pewnie dtuzej. Jedni jg po-
pierali wysuwajac swoje argumenty. Inni
sie nie zgadzali przedstawiajgc swoje
racje. Do podsumowania, ani do zadnych
ustalen jednak nie doszto.

Dyskutanci nie mogli dojs¢ do zgody
w kwestii: czy po 30 latach swobody
w postugiwaniu sie jezykiem niemieckim,
réznychmozliwosciachjegonauczeniasie
lub udoskonalenia w stowarzyszeniach
i poza nimi, mozna jeszcze usprawied-
liwia¢ swa nieznajomos¢ tym, ze kiedys
byt zabraniany?

- Jezyk jest czescia kultury. Kto
go nie uzywa, ten sie jej pozbywa. Jesli
3. generacja Niemcéw w Polsce nie méwi
po niemiecku - to co to znaczy? Kto chce,
ten moze sie nauczy<. | co robia rodzice
- pytat Stephan Grigat.

Text und Bild: Lech Kryszatowicz
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Volkszahlung 2021
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Es sprechen mehr, es bekennen
sich weniger

Das Statistische Zentralamt veroffentlichte am 11. April 2023 die vorldufigen Ergeb-
nisse der polnischen nationalen Volks- und Wohnungszdhlung 2021 in Bezug auf die
national-ethnische Struktur und die Sprache der Haushaltskontakte.

Von den im polnischen Gesetz
uber nationale und ethnische
Minderheiten definierten Minder-
heitengruppen bleibt die deutsche
Minderheit die zahlreichste, mit
insgesamt 132.500 Personen (was
9,9% der Gesamtzahl der Personen
entspricht, die eine andere als die
polnische Identitdat angeben), von
denen 38.700 die deutsche Nationa-
litat als erste und 93.800 als zweite
angeben.ImVergleichzuden Ergeb-
nissen der Volkszahlung 2011 sind
es 15.000 Personen weniger, die die
deutsche Nationalitat angaben.

Bei der Volkszéahlung 2021 wur-
de wie bei der vorangegangenen
Volkszahlung neben der Frage nach
der nationalen und ethnischen Zu-
gehorigkeit auch eine Frage nach
der im hauslichen Kontakt verwen-
deten Sprache gestellt, bei der die
Befragten die Moglichkeit hatten,
zwei nicht-polnische Sprachen an-
zugeben, unabhdngig davon, ob
sie zusammen mit Polnisch ver-
wendet wurden oder nicht. Die Ver-
wendung von Deutsch bei Haus-
haltskontakten wurde von 199.000
Personen angegeben, verglichen
mit den Ergebnissen der Volkszah-

lung 2011 von 96.000 Personen.
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Der VDG-Vorsitzende Rafat Bartek
kommentiert die Ergebnisse der
Volkszahlung:

,Die geringere Zahl der Personen,
die bei der Volkszahlung Angaben
gemacht haben, scheint auf die
politische Atmosphdre in Polen
und die Diskriminierung zurtickzu-
fihren zu sein, die den Menschen
Angst macht, offen liber ihre andere
Nationalitat zu sprechen. Auch die
telefonischen Befragungen haben
den Befragten nicht gerade den
Komfort gegeben, frei zu sprechen
und eine andere als die polnische
Nationalitdat anzugeben. Dennoch
ist die Zahl von 132.000 Personen,
die die deutsche Nationalitdt ange-
ben, und die hohere Zahl von Per-
sonen, die angeben, die deutsche

Sprache zu verwenden, erfreulich
und zeigen, dass die Sprache einen
hohen Stellenwert hat.”

Polen erkennt neun nationale
Minderheiten, namlich Deutsche,
Tschechen, Slowaken, Ukrainer,
WeiBrussen, Litauer, Russen, Arme-
nier und Juden sowie vier ethnische
Minderheiten, namlich Karaer, Lem-
ken, Tataren und Roma an. In der
Volkszahlung deklarierten 585.700
Personen eine schlesische Identifi-
kation an und 176.900 eine kaschu-

bische.

Die Volkszahlung 2021 wurde
zwischen dem 1. April und dem 30.
September 2021 auf dem Gebiet
Polens durchgefiihrt.

Quelle: Wochenblatt.pl

Die Deutsche Minderheit in Polen ist eine
selbstbewusste, zukunftsorientierte und offene
Gemeinschaft, die ihre Identitat, Kultur und
Sprache mit aktiven Menschen aller
gesellschaftlichen Gruppen lebt. Wir sind Teil

einer toleranten, vielfaltigen Gesellschaft und
haben eine mitwirkende Rolle, deren Rechte
anerkannt und gelebt werden.




Narodowy Spis Powszechny 2021

Wiecej mowi, mniej sie przyznaje
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Gtowny Urzad Statystyczny opublikowat 11 kwietnia 2023 wstepne wyniki Narodowego
Spisu Powszechnego Ludnosci Mieszkan 2021 w zakresie struktury narodowo-etnicznej
oraz jezyka kontaktow domowych.

Z grona zdefiniowanych w pols-
kiej ustawie o mniejszosciach naro-
dowych i etnicznych grup mniej-
szosciowych mniejszos¢ niemiecka
pozostaje najliczniejsza — w sumie
132,5 tys. 0séb (co stanowi 9,9%
wsérdd ogotu oséb deklarujacych
polska),
z czego 38,7 tys. 0s6b zadeklaro-

identyfikacje inng niz
wato narodowos¢ niemiecky jako
pierwsza, a 93,8 tys. jako druga.
W poréwnaniu z wynikami spisu
z 2011 roku, oséb deklarujacych pr-
zynaleznos¢ niemiecka jest 15 tys.
mniej.

W spisie ludnosci 2021 r., po-
dobnie jak w poprzednim, obok
pytania o przynalezno$¢ narodowo-
etniczng zadawano pytanie o jezyk
uzywany w kontaktach domowych,
ktére dawato respondentom mozli-
wos¢ wymienienia dwoch jezykéw
niepolskich, niezaleznie od tego,
czy byly one uzywane z jezykiem
polskim, czy tez nie. Uzywanie je-
zyka niemieckiego w kontaktach
domowych zadeklarowato 199 tys.
0s6b, w poréwnaniu z wynikami
spisu z 2011 roku byta to liczba 96

tys. 0sob.

Jak komentuje wyniki spisu prze-
wodniczacy VDG Rafat Bartek:

+Mniejsza liczba oséb deklaru-
jacych w spisie powszechnym
wydaje sie by¢ spowodowania
atmosferg polityczng w Polsce
i dyskryminacja poprzez ktéra lu-
dzie sie na nowo boja otwarcie
mowic o swojej innej narodowosci.
Ankiety telefoniczne roéwniez nie
do konca dawaty komfort rozmoéw-
com swobodnego wypowiadania
sie i deklarowania innej niz polska
przynaleznosci. Mimo wszystko
cieszy liczba 132 tys. oséb dekla-
rujgcych narodowos¢ niemiecka
i wieksza liczba oséb deklarujacych
jezyka
to pokazuje ze ten jezyk ma ogrom-

uzywanie niemieckiego,

ne znaczenie”.

Polska uznaje dziewie¢ mniejszo-
$ci narodowych. To: Niemcy, Czesi,
Stowacy, Ukraincy, Biatorusini, Li-
twini, Rosjanie, Ormianie, Zydzi
i cztery etniczne: Karaimi, temko-
wie, Tatarzy, Romowie. W spisie
jednak az 585,7 tys. zadeklarowato
identyfikacje $laska i — 176,9 tys.
kaszubska.

Narodowy Spis Powszechny Lud-
nosci i Mieszkan 2021 zostat prze-

prowadzony na terytorium Polski
od 1 kwietnia do 30 wrze$nia 2021 .

Zrodto: Wochenblatt.pl
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Einmal scheint auch flir uns die Sonne

GESELLSCHAFTEN  © MITTEILUNGSBLATT

Das Thema Diskriminierung
darf nicht verschwinden.

Wir sind der Garant guter deutsch-polnischer Beziehungen, machte den Delegierten auf
der Jahresversammlung in Sensburg Rafat Bartek bewusst, der Vorsitzende des Verbands
der deutschen sozialkulturellen Gesellschaften in Polen VdG.

Sie haben den Beratungen der Jah-
resversammlung der Delegierten der
deutschen Gesellschaften in Ermland
und Masuren aufmerksam zugehort.
Viele Male sagten sie, das Jahr 2022
wadre schwer gewesen. Wie beurteilen
Sie es?

— Ja, dieses Jahr war schwer. Es verlief
fir uns unter dem Zeichen der Diskri-
minierung, die weiterhin andauert und
weiterhin eine Herausforderung ist. Sie
hat den Charakter unserer Arbeit ge-
andert. Danke fiir lhre Stimme und lhre
Proteste. Ein Teil der Politiker behauptet,
der Unterricht in Deutsch als Minderhei-
tensprachen an Schulen sei eine Angele-
genheit der Woiwodschaft Oppeln. Aber
das ist nicht wahr. Oppeln nimmt nur
den ersten Platz in dieser Hinsicht ein.
Die zweite ist Schlesien, und die dritte
Ihre — Ermland-Masuren, es ist also keine
lokale Frage, sondern eine polenweite.
Sie betrifft 55.000 Schiiler. Es besteht
die Gefahr, dass die Warschauer Politiker
es als eine lokale Frage betrachten, derer
sie sich nicht annehmen miissen. Unser
Abgeordneter Ryszard Galla versucht
unablassig auf eine Anderung der Situ-
ation hinzuwirken, aber ob das klappt?
Zweifelhaft, den wir haben bereits Wahl-
kampf.

Was hat der Verband bisher fiir die
Abschaffung dieser Ungerechtigkeit
getan?

- Von Anfang an protestiert er aktiv
gegen die Diskriminierung, indem
er Pressekonferenzen organisiert, Mei-
nungen von Rechtsanwalten einholt,
Unterschriften unter eine Petition sam-
melt, und unzdhlige Briefe schreibt,
einschlieB3lich einer Klage bei der Euro-
padischen Kommission. Wir treffen uns
mit Politikern und machen alles, um
diese diskriminierenden Bestimmungen
riickgangig zu machen. Im Januar 2023
traf sich Minister Czarnek in Oppeln mit
Vertretern des VdG. Er versprach, das
Problem so schnell wie moglich zu 16sen.
Er versprach auch, eine Arbeitsgruppe
fir die Optimierung der Finanzierung
der Sprache der deutschen Minderheit
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im polnischen Bildungssystem einzu-
berufen. Nichts ist passiert. Die Unge-
rechtigkeit dauert an, es gibt nur Ver-
sprechen. Das Geld fiir den Unterricht
in Deutsch als Minderheitensprache
an Schulen erhalten nicht die Eltern. Das
erhalten polnische Gemeinden. Die Ver-
ringerung der Mittel ist daher ein Schlag
gegen die polnischen Gemeinden.

Ich weiB3, dass der Verband sich nicht
nur auf Proteste und Gesprache be-
schrankt.

— Wir versuchen auch zu handeln und
die deutsche Sprache zu unterstiitzen,
wo wir nur kénnen. Diesem Ziel dienen
unsere Projekte, z.B. LernRaum, Jugend-
box, Samstagskurs, die Deutsche Film-
woche, Mobilne Kino, die deutschen
Jugendklubs, Wettbewerbe zum Wissen
Uber Deutschland und {iber die deu-
tsche Minderheit. Wir kdnnen auch
kleine Projekte der Gesellschaften zur
Verbreitung oder zum Unterricht der
deutschen Sprache unterstiitzen. Un-
ser Vorbild bleibt jedoch die deutsche
Minderheit in Ddnemark oder sogar die
polnische Minderheit in Litauen, wo wir
Schulen mit Unterricht in der Minderhei-
tensprache haben. Was kénnen wir noch
machen? Schulen und Kindergdrten
griinden. Solche Einrichtungen haben
die Chance sich zu erhalten. Unter ande-
rem dank der hoheren Subventionierung
des Deutschunterrichts im Fall von Schu-
len mit Unterricht in zwei Sprachen oder
mit Unterricht in der Sprache der gege-
benen Minderheit. Was muss man tun,
um eine Schule zu griinden? Eine spe-
zielle Gesellschaft griinden, Geld fiir die
Renovierung eines Gebdudes gewinnen,
Personal finden. Einige solche Schulen
und Kindergérten haben Gesellschaften
in der Woiwodschaft Oppeln schon eroff-
net. Zwei weitere Einrichtungen bereiten
sich auf die Er6ffnung vor.

Hier bei lhnen sollten auch Schulen
oder Kindergdrten entstehen, dessen
Griindungsorgan Gesellschaften sind.
Solche Schulen sind unabhdngiger und
autonomer von den Bildungsbehor-
den. Sie haben eine Subventionierung

aus dem Staatshaushalt, wie 6ffentliche
Schulen. Sie haben die Méglichkeit, das
Unterrichtsniveau auf das Niveau des
Unterrichts in zwei Sprachen anzuhe-
ben, und konnen dadurch auch eine
zusatzliche Subvention in Hohe von 0,6
des grundlegenden Satzes pro Schiiler
erreichen.

— Hinweise darauf, wie man das ma-
chen kann, sind auf der Erziehungs-
Plattform der deutschen Minderheit
in Polen supereule.pl zu finden. Es gibt
dort eine Datenbank fiir Deutschleh-
rer und einen Platz fiir Stellenanzeigen.
Es gibt auch ein Profil auf Facebook. Bit-
te nehmen Sie Kontakt mit dem VdG auf,
besonders Unternehmer, die bereit sind,
Deutschunterricht zu finanzieren. Einmal
scheint auch fiir uns die Sonne nach die-
sen schwierigen Zeiten.

Ich habe gehort, dass in der Woiwod-
schaft Oppeln Gemeinden aus ihrem
Haushalt etwas zum Deutschunterricht
dazugeben.

— Das ist richtig. In der Woiwodschaft
Oppeln haben 19 Gemeinden zusatz-
lich je zwei Stunden pro Woche Deutsch
subventioniert, 18 Gemeinden je eine
Stunde pro Woche. In der Woiwodschaft
Schlesien hat eine Gemeinde zwei Stun-
den pro Woche subventioniert, und sechs
Gemeinden - je eine Stunde. In der Woi-
wodschaft Ermland-Masuren ist es eine
Gemeinde — Sensburg, die zwei Stunden
subventioniert hat. Ein Blrgermeister
kann in jedem Moment die Entschei-
dung féllen, Deutsch als Minderheiten-
sprache zu subventionieren. Wir kénnen
nicht darauf warten, was geschieht, wir
miissen handeln. Wir wollen kein Geld.
Wir wollen drei Stunden pro Woche
so wie andere Minderheiten in Polen,
wie das in den friiheren Verordnungen
eingetragen war. Hat jemand von lhnen
versucht, eine Petition an den Biirger-
meister zu schreiben, damit er Ihnen Un-
terricht in Deutsch subventioniert? In der
Gemeinde Ziilz/Biata ist das vor kurzem
gelungen. Das ist eine Methode, mit der
Diskriminierung klarzukommen. Versu-
chen Sie es.



Einmal scheint auch fiir uns die Sonne

Konnen wir hier in der Woiwodschaft
Ermland-Masuren und allgemein
in Nordpolen, die wir in der Diaspora
leben, etwas machen?

- Ja, auch Sie haben das Recht, die-
ses Thema anzusprechen. Schicken Sie
Signale an Ihre Politiker und Abgeord-
neten aus Ermland-Masuren, damit sie
auf dem Weg in den Wahlkampf wissen,
dass das wichtig ist und wie sie sich um
die Angelegenheiten ihrer Wahler kiim-
mern sollen. Wenn Sie das nicht machen
—-nehmen sie sich dieser Frage nicht
an. Schreiben Sie Petitionen an Gemein-
devorsteher und Biirgermeister. Sie
sollen spiiren, dass das ein gesellschaft-
liches Problem ist. Im April 2024 gibt
es Kommunalwahlen. Wenn ein Biirger-
meister Briefe von seinen Wahlern erhilt,
denkt er vielleicht daran? Wir mussen die
deutsche Sprache und unsere deutsche
Identitat verteidigen.

Diesem Ziel dienen, wie ich
es sehe, auch Treffen mit Politikern aus
Deutschland.

— In Berlin zeigen wird, dass wir keine
kleine Kraft sind, aber vor allem, dass wir
eine sehr aktive gesellschaftliche Gru-
ppe bleiben. Es geht uns darum, dass
die deutsche Regierung weil3, dass man
sich unserer Angelegenheiten ernsthaft
annehmen sollte. Wir hatten ein Treffen
mit der deutsch-polnischen Gruppe im
Bundestag in Warschau. Politiker kom-
men und gehen, und wir und unsere Kin-
der bleiben. Wir kdnnen mit zusatzlichen
Mitteln rechnen, aber wir bekommen
sie nicht, wenn wir nicht aktiv werden.
Das betrifft alle Mitglieder, nicht nur die
Vorstande, die Gesellschaften oder den
Verband.

Nach den Ergebnissen der nationa-
len Volkszdhlung von 2021 sind wir
in Polen 132.500, und waren vor zehn
Jahren 147.000. Wie erklaren Sie sich
das?

— Schauen wir, wie die Atmosphare
fir die deutsche Minderheit ist. Letzten
Endes werden sie uns nicht nach der

Zahl, sondern nach der Aktivitat beur-
teilen. In dieser Zahlung ist jedoch eine
liber hundertprozentige Steigerung der
Zahl der Nutzer der deutschen Spra-
che im Haushalt notiert, von 96.000
auf 199.000. Der Unterschied ist grof.
Das zeigt, dass fiir einen grofen Teil
der Gesellschaft diese Sprache wichtig
ist. Deswegen bitte ich Sie darum, bei
den Wahlen abzustimmen. Schicken Sie
an alle Parteien eine Liste mit fragen, die
mit den Angelegenheiten der deutschen
Minderheit verbunden sind. Diskutieren
Sie dariiber, machen Sie sie in den sozi-
alen Netzwerken zuganglich. Sprechen
Sie dariiber mit Politikern. Man muss sie
unablassig nach diesem fiir die deutsche
Minderheit wichtigen Thema fragen. Sie
miissen spiiren, dass die Gesellschaft das
von ihnen verlangt. Man muss es versu-
chen. Ich appelliere an sie darum. Haben
Sie keine Angst, Einfluss zu nehmen, eine
Mail an das Biiro eines Abgeordneten
zu schicken. Wir haben die Vorlage einer
Mail an das Erziehungsministerium. Die-
ser Druck hat Sinn. Das Thema der Diskri-
minierung von 55.000 Kindern in Polen
darf nicht verschwinden.

Sprechen Sie in lhrer Region mit Ver-
tretern der ukrainischen Minderheit. Der
Wahlkampf hat eigentlich schon begon-
nen, und es kann geschehen, dass solche
Einschrankungen wie die gegeniiber der
deutschen Minderheit auch sie betreffen
werden. Auf unserer Internetseite gibt es
fiinf Fragen an Minister Czarnek. Machen
Sie sie weiter zuganglich. Die Aktion
#napiszdoczarnka lduft. Machen Sie
das, schreiben Sie. Je mehr Mails er er-
halt, desto weniger Ruhe
wird er haben.

Hat die Frage des
Deutschunterrichts sich
irgendwie auf die GroBe
und Aktivitdt der deut-
schen  Organisationen
ausgewirkt?

— Paradoxerweise ha-
ben wir dank dieser
Krise die Chance, neue

GESELLSCHAFTEN

A. Pflege und Nutzung des
Kulturerbes

Wir pflegen und nutzen das
deutsche Kulturerbe und die
Geschichte als wichtigen Trager
der deutschen Identitat.

T MITTEILUNGSBLATT

Mitglieder und Anhanger zu gewin-
nen. Durch die Krise haben viele Perso-
nen erfahren, dass es die Mdglichkeit
des Unterrichts von Deutsch als Mu-
ttersprache an Schulen gibt. Sagen wir
diesen Menschen deutlich: deine Kinder
werden nur eine Stunde pro Woche ha-
ben. Willst du das? Gehen wir damit zu
den Eltern und den Elternbeirdten in den
Schulen. Sammeln wir Unterschriften.
Wir schaden niemandem, wir fordern nur
unser Recht. Die Leute wissen nicht, dass
die Biirgermeister ein bis zwei Stunden
pro Wochen subventionieren konnen.
Bitten wir die Biirgermeister, dass sie sie
uns dazugeben. Lublinitz/Lubliniec hat
etwas dazu gegeben und die Zahl der
Kinder, die Deutsch als Minderheiten-
sprache lernen, hat sich vergroBert.

In diesem Jahr feiert der Verband der
deutschen Gesellschaften in Ermland
und Masuren sein 30-jdhriges Beste-
hen. Haben Sie fiir uns eine Botschaft?

— Ich gratuliere lhnen anldsslich dieses
Jubildaums. Wir werden Sie unterstiitzen,
obwohl wir derzeit mit groBen Einschnit-
ten bei den Mitteln tber die Konsulate zu
tun haben, durchschnittlich 40 Prozent.
Und das in einem fiir uns sehr schwieri-
gen Zeitraum. In einem Zeitraum, in dem
wir von diesen Mitteln eigentlich mehr
fir den Deutschunterricht an Schulen
brauchen. Wir haben jedoch einen guten
Zugang zu den Konsulaten. Aber wie ich
schon vorher erwahnt habe, wir diirfen
nicht passiv sein. Das ist meine Botschaft.

Das Interview fiihrte Lech Kryszatowicz

Liebe Leser,

unabhangig von uns steigen die Kosten fir die Herausgabe und die Versendung un-
serer Monatsschrift nach Deutschland standig. Wir bitten daher unsere geschatzten
Leser um finanzielle Unterstiitzung. Ohne lhre Unterstiitzung wird die Stimme der
Heimat immer schwacher. lhre Spende Giberweisen Sie bitte auf folgendes

Konto: Zwigzek Stowarzyszen Niemieckich Warmii i Mazur

IBAN PL 45 1540 1072 2107 5052 1018 0001 SWIFT EBOSPL PW063
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Oberland, die verschwundene Landschaft (17) FORUM T MITTEILUNGSBLATT

Oberlandische Gutshauser und

Schlosser

Das Oberland gibt es nicht auf modernen Landkarten, aber es verschwand nicht wie Atlantis von der Erdoberfla-
che. Wie kam es, dass es vergessen wurde? Das Kulturzentrum OstpreuBlen in Ellingen hat soeben eine reich illus-
trierte Broschiire herausgegeben, die den Lesern naherbringt, wo das Oberland war und wie es kam, dass es es nicht
mehr gibt. Wir nutzen sie und erzdhlen in den kommenden Ausgaben unserer Zeitschrift vom Oberland.

Charakteristisch fiir das Oberland
war eine groBe Zahl von adligen
Sitzen verschiedener Art und Gro-
Be: von kleinen Gutshausern liber
herrschaftliche  Residenzen bis
zu den Schlossern des Hochadels.
Die meisten lagen in den Kreisen
Pr. Holland, Mohrungen und Rosen-
berg. Auf dem Gebiet des Kreises
Pr. Holland gehorten Carwinden
(Graf v. Dohna Schlodien), Lauck
(Graf von Dohna-Lauck), Quittainen
(Graf v. Donhoff), Schlobitten (Fiirst
v. Dohna-Schlobitten) und Schlo-
dien (Graf von Dona Schlodien)
zu den schonsten. Im Kreis Moh-
rungen waren es Grol3 Bestendorf
(v. Wilmsdorff), Jaskendorf (Graf
Finck v. Finkenstein), Karnitten
(v. Gunther) und Ponarien (v. d.
Groeben). Im Kreis Rosenberg
lagen die Residenzen Januschau
(Graf v. Lehndorff), Finkenstein
(Graf v. Dohna-Schlobitten), GroR3
Bellschweiz (Graf v. Briinneck) und
Schonberg (Graf v. Finkenstein).

Masuren kann sich in diesem Fall
mit dem Oberland nicht messen. Im
Osten Ostpreul3ens gab es nur ein-
zelne grol3e Residenzen: Adl. Jucha
in FlieBdorf der Familie v. Gruber
(Kr. Lyck), Sorquitten der Familie
v. Mirbach (Kr. Sensburg) oder Gro3
Steinort der Grafenfamilie v. Lehn-
dorff (Kr. Angerburg).
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Palac w Baloszycach. Litografia Aleksandra Dunckera, 1864-65 1.
Dias Schloss Bellschwitz. Lithografie von Alexander Duncker, 1864-65
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Palac w Kamiericu, Litografia z XIX w.
Das Schloss Finckenstein. Lithograhe aus dem 19. Jahrhundert

B. Vermittlung eines modernen Bildes der
Deutschen Minderheit in der Offentlichkeit

Wir vermitteln ein positives, modernes Bild
der Deutschen Minderheit in der
Offentlichkeit. Wir starken unsere eigenen
Organisationsstrukturen im Bereich
Offentlichkeitsarbeit und Marketing.




Oberland - zaginiona kraina (17) FORUM  ©F MITTEILUNGSBLATT

Oberlandzkie dwory i patace

Oberland nie ma go na wspétczesnych mapach, ale nie zniknat z powierzchni ziemi jak Atlantyda. Jak to sie stato,
ze zostat zapomniany? Centrum Kultury Prus Wschodnich w Ellingen w Niemczech wydato wiasnie bogato ilustro-
wang broszure przyblizajaca, gdzie byt Oberland i jak to sie stalo, ze go juz nie ma. Korzystajac z niej w kolejnych
wydaniach naszego biuletynu opowiemy Wam o Oberlandzie.

Charakterystyczna dla Oberlan-
du bytawielkaliczba szlacheckich
siedzib, r6znego rodzaju i réznej
wielkosci: od matych szlache-
ckich dworkéw przez panskie re-
zydencje po magnackie patace.
Wiekszos¢ z nich lezata na tere-
nie powiatéw: Pruska Holandia
(pastecki), moraskiego i suskie-
go. Do tych najpiekniejszych
na terenie powiatu Pruska Holan-
dia (pastecki) nalezaty Karwiny
(hrabiow Dohna-Gtadysze, tawki
( hrabiéw Dohna-tawki), Kwitaj-
ny (hrabiéw Donhoff), Stobity
(ksigzat Dohna-Stobity)iGtadysze
(hrabiow Dohna-Stobity). W po-
wiecie moraskim byty to: Dobro-
cin (v. Wilmdorf), Jaskowo (hra-
biow Finck z Kamienca), Karnity
(v. Glinther) i Ponary (hrabiow
Groeben). W powiecie suskim
lezaty rezydencje Januszewo
(hrabiéw Lehndorff), Kamie-
niec (hrabiéw, Dohna-Stobity),
Batoszyce (hrabiow Briinneck)
i Szymbark (hrabiéw Finck
z Kamienca). W tej dziedzinie
Mazury nie mogty konkurowac
z Oberlandem. Na wschodzie
Prus Wschodnich istniaty tylko
pojedyncze duze rezydencje,
na przyktad Nowe Juchy w po-
wiecie efckim (v. Gruber), Sor-
kwity w powiecie mragowskim
(rodziny v. Mirbach) czy Szty-
nort w powiecie wegoborskim
(wegorzewskim)  hrabiowskiej
rodziny Lehndorff.
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Palac w Stobitach, Miedzioryt z XVIII w.
Das Schloss Schlobitten. Kupferstich aus dem 18. Jahrhundert

C. Starkung der
Jugendorganisation

Die Jugendorganisation ist ein
wichtiger und fester Bestandteil
der Deutschen Minderheit. Wir
starken, verstetigen und
erweitern die Jugendarbeit.
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Osterode. Anna Czajkowska — Personlichkeit des Jahres

Sie hat immer Zeit fur
interessante Sachen

FORUM 7 MITTEILUNGSBLATT

Donnerstag, der 13. April war kein Ungliickstag fiir Anna Czajkowska von der Gesell-
schaft der deutschen Minderheit,,Tannen” in Osterode. An diesem Tag erhielt sie namlich
den Titel und die Statuette ,Personlichkeit des Jahres 2022” im Landkreis Osterode in der
Kategorie ,Politik, Selbstverwaltung, lokale Gesellschaft”.

Ich danke herzlich fiir diese Aus-
zeichnung. Die Arbeit als gesellschaft-
licher Animateur im Kreis Osterode
und das Schaffen einer neuen aktiven
Realitdt in vielen Orten unserer Regi-
on ist jeden Tag eine wahre Freude.
Ich danke fiir die Nominierung und
die fiir mich abgegebenen Stimmen.
Herzlichen Gliickwunsch allen Preistra-
gern, schrieb Anna auf ihrem Facebook
-Profil.

Anna Czajkowska beschaftigt sich
seit ihrer Jugend mit gesellschaftlicher
Aktivitdt. Sie ist die Organisatorin des
Wettbewerbs des deutschen Liedes
in Osterode und des Rezitationswett-

bewerbs. Eine gewisse Zeit leitete sie
die Samstagsdeutschkurse flr Kinder
und realisierte das Projekt ,Archiv der
erzdhlten Geschichte” des Hauses fiir
deutsch-polnische  Zusammenarbeit
in Gleiwitz.

JPersonlichkeit des Jahres” ist eine
groBBe Abstimmung, die in ganz Polen
von regionalen Tageszeitungen und
Internetdiensten des Verlags Polska
Press durchgefiihrt wird. In unserer
Woiwodschaft fiihren die Aktion die
,Gazeta Olsztynska” und der Service
www.gazetaolsztynska.pl durch.

lek

Allenstein. Studierende der Germanistik mit Stipendien der Dietrich-Stiftung

Auszeichnung und Verpflichtung

Die ersten Stipendien der Maria und Georg Dietrich-Stiftung erhielten fiinf Studierende
der Germanistik an der Geisteswissenschaftlichen Fakultat der Ermlandisch-Masurischen
Universitat UWM in Allenstein.

Die Stipendien erhielten Weroni-
ka Czerwinska, Nikola Petniunas und
Zuzanna Sekuta vom ersten Jahr
des Bachelorstudiums sowie Natalia
Ankowska und Mateusz Duchlifski
vom ersten Jahr des Masterstudiums.
Sie betragen 500 Euro pro Semester.

Die Stipendienkommission berlick-
sichtigte nicht nur die Ergebnisse
im Unterricht, sondern auch die gesell-
schaftliche Aktivitat der Studierenden
fiir die Fakultat.

Die Studentinnen freuen sich sehr
Uber das Stipendien. Sie werden es als
Taschengeld wahrend des Aufenthalts
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in Offenburg verwenden, den eben-
falls die Dietrich-Stiftung stiftet.

Mateusz Duchlinski hat Germanistik
wegen seines Deutschlehrers am Lyze-
um gewabhlt. Er mag Deutsch, und will
in Zukunft Ubersetzer werden.

Die Stipendien und die friiheren Prei-
se flir die besten Diplomarbeiten sind
jedoch nicht der einzige Nutzen, den
die Stiftung den Studierenden der Kor-
tauer Germanistik bietet. Im Sommer
dieses Jahres fahren zwei Studierende,
Natalia Ankowska (sie erhielt auch ein
Stipendium) und Dominik Rudzinski,
zu einem zweimonatigen bezahlten

Praktikum im Amt der Stadt Offenburg.

Georg Dietrich war ein Philanthrop aus
Offenburg in Deutschland. Er begann die
karitative Hilfe fiir die Einwohner Allen-
steins in der Wirtschaftskrise und dem
Kriegszustand.

lek




Mohrungen. Werkstatt im Eiermalen und

Auffrischen von Erinnerungen

GESELLSCHAFTEN
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Und an was wird sich unsere
Jugend erinnern?

Am Griindonnerstag sind die Vorbereitungen auf die Feiertage iiberall weit fortgeschrit-
ten. Die Gesellschaft der deutschen Minderheit,,Herder” in Mohrungen hat sich auch nicht
ausgeruht. An diesem Tag fand die Werkstatt im Eiermalen statt.

=

und darin auBer Eiern noch Gerich-
te, die in Bélde auf dem Festtags-
tisch erscheinen sollten, und Ku-
chen. Das gemeinsame Malen von
Eiern nahm nicht besonders viel

Jeder brachte ein Korbchen mit,

Zeit in Anspruch, dafiir entschieden
mehr die Gesprache dariiber, wie
einst Ostern gefeiert wurde und das
Probieren dessen, was jeder mitge-
bracht hatte. Es ging mehr darum,
sich mit Landsleuten zu treffen und
gemeinsam etwas von diesem fei-
ertaglichen Klima zu erfahren.

— In meinem Elternhaus, und ich
stamme von hinter Lotzen, wur-
den die ganze Karwoche keine
Eier gegessen. An Ostern war das
Friihstlick normal, feierlich war erst
das Mittagessen und dabei musste
es unbedingt gebratenen Schinken

Sensburg. Basteln und Deutschunterricht

Okologisch, praktisch und hiibsch

geben. Sehr wichtig waren auch
Kartoffeln. Jeder bekam auf seinen
Teller Eier. Man rollte sie spater auf
einer Wiese bergab. Es gewann der,
dessen Ei weiter gerollt war. Als
Kinder suchten wir auf dem Hof
Eier vom Osterhasen, die die Eltern
versteckt hatten. Am zweiten Feier-
tag gab es in unserem Dorf sowohl
das Peitschen mit Weidenruten und
das Begiel8en mit Wasser. Diesen
Brauch haben wahrscheinlich die
Polen mitgebracht, erinnert sich
Urszula Manka, die Vorsitzende von

,Herder”
lek

Mann kann etwas gut machen, aber man kann es auch noch besser machen. Selbst wenn
man Schmuck fiir den Ostertisch macht. Wie? Das zeigte Sebastian Jabtonski, der Vorsit-

zende der,Barentatze”,

Ihre Mitglieder trafen sich am 30.
Marz zu einer gemeinsamen Aktivitat.
Vorgesehen war diesmal ein Workshop.
Es wurde generationeniibergreifend
Osterschmuck gebastelt. Sebastian
Jabtonski — der Vorsitzende der ,Ba-
rentatze” und der Deutschunterricht-
lehrer — zeigte im ersten Teil, wie man
aus okologisch unbedenklichen Mate-
rialien wie Joghurtglasern, Jute, Spitze
und Tiermotiven aus Holz schicke Os-
terwindlichter dekoriert. Die Anwesen-
den lernten hierbei einige Ausdriicke
in deutscher Sprache rund um das be-
vorstehende Osterfest kennen.

Im zweiten Teil wurden weitere Os-
tersymbole erlautert (Eier, Lammer,
Hasen, das Osterfeuer). AnschlieBend
fertigten die Teilnehmer mit Decoupa-
ge-Technik bunte Ostereier zum Auf-
stellen bzw. zum Aufhdngen an - jeder
nach eigenem Geschmack.

Die Anwesenden waren sich einig,
dass der gebastelte Osterschmuck an
Familie und Verwandte verschenkt
werden kann. Der Workshop bereitete
allen viel Spall und gab bei Gelegen-
heit eine praktische Lektion der deut-
schen Sprache

jas
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Lauenburg in Pommern.
Bibliothek, das sind nicht nur Blicher GESELLSCHAFTEN  ©7 MITTEILUNGSBLATT

Wie kann man etwas aus nichts
machen?

Kann man etwas aus nichts machen, eventuell aus Abféllen, dabei nicht hart arbeiten
und dass das auch noch gut aussieht? Man kann, wie die Mitglieder der Gesellschaft der
deutschen Minderheit in Lauenburg beweisen.

nehm. Auch die Herren wurden
darin einbezogen, sogar unser Se-
nior mit einer Hand. Es war nett und
frohlich. Am Ende nahm jeder sei-
nen Kranz mit nach Hause, um sich
vor seiner Familie damit zu rihmen,
sagt die Vorsitzende Irena Hirsch.

Im vorigen Jahr lernten die Mit-
glieder der Gesellschaft unter Be-
teiligung der Bibliothekarinnen die
Zubereitung einer traditionellen,
deutschen, griinen Sol3e mit sieben
Krautern. Was man nicht alles in ei-
ner Bibliothek erfahren kann!

Die Lauenburger Gesellschaft ar-
beitet seit langem mit der stadti-
schen Bibliothek zusammen. Und
Bibliothekarinnen haben, wie man
weil3, Zugang zu verschiedenen
Quellen, in denen man unschwer
gute Ideen finden kann. So ent-
stand die Idee der Osterwerkstatt
am 23. Madrz. Zu dieser Werkstatt
sollte jeder Interessierte Reste von
Stoffen und einen Kleiderbiigel aus
Draht mitbringen. Aber wozu?

Den Kleiderbligel veranderte je- -
der nach einigen Momenten in ei- lek, Fot: Zofia Biskupska-Lisiecka
nen Kreis, wobei jedoch ein Haken
gelassen wurde. Die Stoffe sollten
in Streifen mit einer Breite von 1,5

Zentimetern geschnitten und diese D. Schule und Sprache

um diesen Kreis gewickelt werden.

Dazu fugte jeder nach seinem eige- Wir fordern die deutsche Sprache im Alltag
nen Geschmack unterschiedlichen ——yhq dje Etablierung von flichendeckenden

osterlichen Schmuck wie Kiiken, hulisch d aul hulisch
Haschen, Eierchen hinzu, und her- schuuschen und aulserschulischen

aus kamen dabei wunderbare 6s- Bildungseinrichtungen.
terliche Schmuckkranze.

— In unserer Region gibt es keine
Tradition, solche Kranze zu Ostern
zu machen, aber allen haben sie
gefallen und die Arbeit war ange-
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Elbing. Kiinstlerin schenkte ihrer Stadt ein Bild

Engel mit Botschaft auf dem
Bahnhofsplatz

REGION ™ MITTEILUNGSBLATT

Christen glauben, dass jeder Mensch seinen Schutzengel hat. Kann auch eine ganze Stadt
einen Schutzengel haben? Elbing mit Sicherheit ja: seit dem 22. April.

Der Elbinger Engel ist jedoch kein himm-
lischer Geist, sondern ein Bild — ein Werk
menschlicher Vorstellungskraft und Hén-
de. Genauer: die von Marie-Luise Salden,
einer deutschen Kiinstlerin, die beschlos-
sen hat, es der Stadt ihrer Kindheit zu
schenken, aus der sie im Winter 1945 flie-
hen musste. Es ist auf dem Bahnhofsvor-
platz in Elbing zu bewundern. Am 22. April
fand die feierliche Enthillung des Bildes
statt. Daran nahm nicht nur die Kiinstlerin
teil, sondern auch Witold Wréblewski, der
Prasident der Stadt, Birgit von Hellfeld, Vi-
zekonsulin vom Generalkonsulat der Bun-
desrepublik Deutschland in Danzig, Ver-
treter des Elbinger kiinstlerischen Milieus
sowie eine groRe Reprasentation der Elbin-
ger Gesellschaft der deutschen Minderheit.
Es nahmen auch viele Passanten teil, die
sich dafuir interessierten, was vor dem
Bahnhof passiert. Zur Enthiillung des Bil-
des waren aus Amerika ihre Tochter Cécile

1

und der Sohn Konstantin - dieser hinwie-
derum aus Australien - angeflogen ge-
kommen.

Warum hat Marie-Luise Salden Elbing ihr
Bild geschenkt und warum gerade mit ei-
nem Engel?

— Der Engel bedeutet Frieden, Fiirsorge,
Versohnung, Segnungen und Liebe, erklar-
te die Kiinstlerin den Versammelten. — Das
ist eine Botschaft fiir meine Stadt. Moge sie
ihre Einwohner zur Achtung fiir diejenigen
inspirieren, die diese Stadt gebaut haben
und bauen, damit sie in der Zukunft noch
starker sein moge. Frieden hangt von uns

allen ab. Frieden ist unsere Verpflichtung,
appellierte sie.

Die Kiinstlerin ist ndmlich entschiedene
Pazifistin. Warum wurde ihr Bild gerade vor
dem Bahnhof aufgestellt?

Der Bahnhof ist fiir sie ein symbolischer
Ort. Von diesem Bahnhof aus fuhr sie als
finfjahriges Madchen mit dem Zug mit ih-
ren Eltern weg. Auf diesem Bahnhof kamen
die neuen Einwohner der Stadt nach Ende
des Krieges an, um in ihre zu wohnen. Auf
diesem Bahnhof begannen seit Februar
2022 auch Fliichtlinge aus der von Russ-
land (berfallenen Ukraine einzutreffen.
Auch dariiber sprach sie bei ihrem Auftritt.

Das Bild ,Engel Uber Elbing” hat die Male
220x150 Zentimeter und ist angemessen
gegen atmospharische Einfllsse gesichert.
Es ist die Kopie eines Holzschnitts von San-
den das sie im Jahr 2008 im Rahmen ihrer
Ausstellung in der Elbinger Galerie EL zeig-
te. Diese Unternehmung finanzierte das
Bundesland Nordrhein-Westfalen.

|"

Der ,Engel” ist nicht das erste Bild, dass
die Kinstlerin ihrer Stadt geschenkt hat.
Zur Er6ffnung des Hotels ,Zum Lowen”
im Jahr 2008 schenkte sie dem Hotel eine
Kopie ihres bewegenden Bildes ,Umwand-
lung” (,przemiana”). Dieses Bild berichtet
von der Tragddie Elbings und seiner Ein-
wohner im Jahr 1945. Warum gerade dem
Hotel ,Zum Lowen”? Weil es das erneuerte
und an die Nutzung als Hotel adaptierte
Gebaude ist, in dem sie gewohnt hat.

Wie oft besucht die Kiinstlerin Elbing?

— Alle drei Jahre, aber zuletzt hatte ich eine
langere Pause wegen Corona. Das erste
Mal fuhr ich 1977 mit meinen Eltern nach
Elbing, mit dem ersten Ausflugsbus aus
Hannover, als es moglich war. Das nachste
Mal war 2005, als ich in Elbing eine Ausstel-
lung hatte, sagt die Kiinstlerin.

Woran erinnert sich die Kiinstlerin noch
aus ihrer Elbinger Kindheit?

— Ach, ich habe viele schone Erinnerungen.
Das lasst sich gar nicht so schnell erzah-
len. Ich erinnere mich an das alte, gro3e

Haus, das Meer in Kahlberg, die Freunde,
Bekannte der Eltern.

An was erinnert sie sich von der Flucht?

— Sehr viel. Wir hatten groBes Gliick. Wir
fuhren noch vor der Hauptwelle der Flucht
mit dem Zug nach Stolp. Dort warteten wir
auf meine Mutter, die bis zuletzt blieb und
eine Stunde vor dem Einmarsch der Russen
aus der Stadt floh. Wir flohen nach Bayern,
aber das dauerte viele Tage. Jetzt wohne
ich im Rheinland zwischen Bonn und Kéln.

Die Feier schmiickte eine originelle Vorstel-
lung des,Teatr 3.5" aus Christburg.

Lech Kryszatowicz

Marie-Luise Salden studierte Kunst in Ham-
burg und Gestaltung an der Fachhochschule
Kiel. Sie war auch Gaststudentin der Ecole des
Beaux-Artsin Paris. 1997 erhielt sie ein Japan-
Stipendium. Salden arbeitet als Kiinstlerin
in den Bereichen Farbholzschnitt, Tusch
— und Kreidezeichnungen und Aquarell-
Malerei. Sie fertigt handgeschépfte Papier-
objekte. Ihre Illustrationen sind in Blichern,
Kalendern und zahlreichen Periodika verof-
fentlicht. Marie-Luise Salden ist freie Mitar-
beiterin im Kdthe-Kollwitz-Museum in Ké6In
und unterrichtet an verschiedenen Museen.

Wikipedia
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Bartenstein. Verjingung von,Saga” GESELLSCHAFTEN  ©F MITTEILUNGSBLATT

Ohne Hilfe konnen sie es nicht

schaffen

Mit der Regionaltanzgruppe, Saga“, die bei der Bartensteiner Gesellschaft der deutschen Min-
derheit aktiv ist, ist es wie mit den Helden von Computerspielen: hin und wieder dndert sie die
Gestalt und erscheint in einer neuen Inkarnation.

Und gerade haben wir auch mit
einer solchen Phase dieser Grup-
pe zu tun. Im Herbst haben sie vier
Tanzer verlassen: ein Paar und zwei
Madchen. Sie fuhren zum Studi-
um nach Allenstein und Danzig.
Das ist ein groBer Verlust fiir eine
Gruppe, die bis 16 Personen zahlt.
Danuta Niewegtowska, die Leiterin
von ,Saga’, verbreitete also Infor-
mationen Uber eine Rekrutierung.
Der Effekt (berraschte sie selbst:
es meldeten sich gleich neun Inte-
ressierte: Pola, Milena, Marcelina,
Mikotaj, Julka, Nikodem, Ola, Mag-
da und Gabrysia. Sie sind zwischen
8 und 12 Jahren alt und haben vor-
her niemals getanzt.

Seit Herbst trainieren die jungen
Tanzer fleiBBig bei den wochentli-
chen Proben, die jeweils zwei bis
drei Stunden dauern.

- Ich wurde sehr gerne mit lhnen
auf ein Vorbereitungslager fahren,
denn eine solche dreitdagige Fahrt
bringt einen besseren Effekt als ein
Monat Proben. Leider fehlen uns
die Mittel fiir die Organisation, be-
dauert die Leiterin.

Vor der Pandemie (bte ,Saga’
meistens in Kahlberg. Die Fahrt
zu diesem Kurort war fiir die Ju-
gendlichen immer schwere Arbeit,
aber auch eine attraktive Beloh-
nung. Vielleicht unterstitzt jemand
unsere begabte Tanzjugend? Wenn
sie es schafft, sich gut vorzuberei-
ten, dann sehen wir sie auf dem
Sommerfest am 24. Juni in Wuttrie-
nen.
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Wenn Sie die jungen Tanzerinnen und Tanzer auf ihrem Weg unterstuit-
zen wollen, kdnnen Sie das gerne mit einer kleinen Spende tun. Bitte nut-
zen Sie die hier angegebene Kontonummer der

Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne Mniejszosci Niemieckiej

Bartoszyc i Okolic z Siedziba w Bartoszycach

BIC (Swift) BPKOPLPW

PKO BP nr 06 1020 3570 2702 0046 8397

Bitte tragen Sie dann im Titel der Uberweisung,,SAGA-Bartenstein” ein.

lek

E: Forderung des Engagements und
Erhaltung der Mitgliederanzahl

Durch attraktive Angebote und direkte,
individuelle Unterstiitzung motivieren wir
unsere Mitglieder zum Engagement. Wir
fordern aktiv den Generationenwechsel
und insbesondere junge Fiihrungskrafte
in unserer Gemeinschaft.



Berlihmte Kinder unseres Ostpreuf3en (5): Max Pruss

Verbrannte Traume

FORUM T MITTEILUNGSBLATT

Am sechsten Mai 1937 endete auf dem Flugplatz in Lakehurst, im Staat New Jersey in den USA
die kurze Geschichte der Luftschiffe. Der deutsche Zeppelin ,Hindenburg” ging bei der Landung
in Flammen auf. Es starben 37 Menschen, darunter 13 Passagiere. Die Griinde der Katastrophe

sind unklar.

Sein Kapitan war Max Pruss, ge-
boren am 13. September 1891
in Sgonn (heute Zgon) im Landkreis
Sensburg.

Pruss wurde als jlingstes von
zwolf Kindern geboren. Der Vater
arbeitete in einer Fabrik, die Mutter
kiimmerte sich um die Kinder. Im
Jahr 1898 (ibersiedelte die Fami-
lie Pruss nach Bielefeld. Nach dem
Schulabschluss wurde Max im Jahr
1907 Teil der Kaiserlichen Marine
als Mitglied der ,Schiffsjungen-
Division”. Wahrend des Ersten Welt-
krieges erhielt er eine Ausbildung
auf verschiedenen Luftschiffen.

1936 erhielt er das Kommando
uber die ,Hindenburg” Pruss war
ihr Kapitan wahrend der Katastro-
phe vom 6. Mai 1937. Die ,Hinden-
burg” schlug auf den Boden auf
und brannte voéllig aus. Er selbst
half dem bewusstlosen und le-
bensgefahrlich verletzten Funker
Willy Speck aus dem Wrack und
suchte nach Uberlebenden, bis Ret-

tungskrafte gezwungen waren, ihn
zurlickzuhalten.

Pruss kam ins Krankenhaus
in Lakehurst, wo sein Zustand als
so ernst angesehen wurde, dass
er die Letzte Olung erhielt. Uber-
raschenderweise erholte er sich
in den folgenden Monaten, sein
Gesicht blieb jedoch fiirimmer ent-
stellt. Trotzdem konnte er vor den
Untersuchungsausschiissen, die das
Ungliick aufklaren sollten, noch
nicht aussagen. Er wurde nicht an-
geklagt. Pruss machte Sabotage
fir den Absturz verantwortlich.
Auch wies er auf die Moglichkeit
eines Blitzschlages als Ursache hin,
da kurz vor der Landung ein Gewit-
ter niedergegangen war.

Pruss kehrte im Oktober 1937
nach Deutschland zuriick, wo er
Kommandant des Flughafens
Frankfurt wurde. Diese Funktion be-
hielt er auch im Zweiten Weltkrieg
bei.

In den 1950er Jahren war Pruss
die treibende Kraft, Geld fiir den
Bau neuer Luftschiffe aufzutreiben.
Nach einer Magenoperation starb

F: Meinungsbildende Personen als Vorbilder

Meinungsbildende Personen sind Vorbilder.
Sie unterstiitzen und fordern die
Aktivitaten der Deutschen Minderheit,

er 28. November 1960 in Frankfurt
am Main an einer Lungenentziin-
dung. Sein Grab befindet sich auf
dem Sudfriedhof in Frankfurt am
Main.

Die Katastrophe der,Hindenburg”
wurde Thema zweier Spielfilme: des
amerikanischen ,The Hindenburg”
von 1975 und des deutschen ,Hin-
denburg” (2011). In Frankfurt wur-
de heute dort eine Stral3e nach ihm
benannt, wo der erste Frankfurter
Flughafen lag.

lek, Wikipedia

setzen sich fiir eine selbstbewusste

Gesellschaft ein und bilden ein aktives

Netzwerk.
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Geburtstagsgluckwiinsche

Bartenstein

Zum 87. Geburtstag
Teresa Szypulowska
Zum 82. Geburtstag
Maria Obudzinska
Zum 78. Geburtstag
Wojciech Freitag
Zum 67. Geburtstag
Irena Konarzewska

Danuta Niewegfowska

Johannisburg

Zum 90. Geburtstag
Werner Jelirski
Zum 87. Geburtstag
Elzbieta Ciedluk
Zum 78. Geburtstag
Else Gryczan

Zum 74. Geburtstag
Jerzy Wesotowski
Zum 73. Geburtstag
Irena Zukowska
Zum 58. Geburtstag
Marzena Sidorowicz
Zum 47. Geburtstag
tukasz Lewinski

Lotzen

Zum 85. Geburtstag
Eugeniusz Krzyzewski
Zum 81. Geburtstag
Monika Koztowska

Zum 67. Geburtstag
Wiestawa Limanowicz
Zum 66. Geburtstag
Weronika Zabawska
Zum 65. Geburtstag
Wojciech Zyworonek
Zum 63. Geburtstag
Gerda Bojsza.

Landsberg

Zum 79. Geburtstag
Brigida Petrecka
Zum 32. Geburtstag
Adrian Lewandowski
Zum 28. Geburtstag
Martyna Baran

Osterode

Zum 85. Geburtstag
Gertruda Reszotanska
Zum 75. Geburtstag
Waltraud Reterska
Zum 71. Geburtstag
Herbert Cosler
Leszek Czajkowski
Zum 70. Geburtstag
Kazimierz Dziki
Zum 66. Geburtstag
Andrzej Giza

Zum 60. Geburtstag
Barbara Fiotek

Zum 53. Geburtstag
Iwona Pacia

Mohrungen

Zum 89. Geburtstag
Eliza Kujawa

Zum 73. Geburtstag
Ryszard Borkowski
Zum 72. Geburtstag
Benedykt Czerwinski
Zum 70. Geburtstag
70 Andrzej Szerle
Zum 67. Geburtstag
Urszula Kordan
Rozalia Kost

Zum 66. Geburtstag
Renata Ciszewska
Zum 65. Geburtstag
Krystyna Reiss

Zum 63. Geburtstag
Waldemar Falatyk
Zum 56. Geburtstag
Elzbieta Kaczéwka
Zum 53. Geburtstag
Barbara Jaworska
Zum 46. Geburtstag
Aneta Skurzewska
Zum 40. Geburtstag
llona Hlebowicz
Zum 39. Geburtstag
Marlena Falk

Zum 34. Geburtstag
Michat Kaczéwka
Zum 33. Geburtstag
Agnieszka Marka

Sensburg

Zum 99. Geburtstag
Anna Wiarzewicz 99
Zum 85. Geburtstag
Ingrid Zacharewicz
Zum 71. Geburtstag
Alfred Groeniing
Zum 61. Geburtstag
Elzbieta Borkowska
Zum 58. Geburtstag
Mariola Kowlaczyk
Zum 56. Geburtstag

Matgorzata Wisniewska

Zum 45, Geburtstag
Bogdan Bednarowski
Zum 41. Geburtstag
Matgorzata
Krukowska

G: Organisationsstrukturen der
Deutschen Minderheit

Wir etablieren effektive
Organisationsstrukturen mit klarer
Aufgaben- und Rollenverteilung und die
Zukunft der Deutschen Minderheit.
Dariiber hinaus bauen wir Kulturzentren
bzw. Zentralstellen auf.

Die Allensteiner Welle, eine Sendung von und fiir

die deutsche Minderheit in Ermland und Masuren,

konnen Sie sonntags nach den 20-Uhr-Nachrichten
bei Radio Olsztyn auf 103,2 MHz héren. Im Umkreis
von Elbing sendet der Sender auf 103,4 MHz und

im Umkreis von Lotzen - unter 99,6 MHz.

@ (OSENDUNG

Die Sendung wird gefordert aus Mitteln des Auswartigen
Amtes der Bundesrepublik Deutschland durch das Institut

fiir Auslandsbeziehungen

ifE

Institut fiir
Auslandsbeziehungen

Wo kann es abonniert werden?

@ WOCHENBLATT

ABONNEMENT IN POLEN

FORUM 7 MITTEILUNGSBLATT

Katholische

Gottesdienste im Juni

3. Juni (Tag der Minderheiten):
11 Uhr Gottkendorf (Ataman - Osada
Kozacka)

4. Juni:

-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

8. Juni (Fronleichnam):

-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

11. Juni:

-15 Uhr Allenstein, Herz-Jesu-Kirche
18. Juni:

-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

-14 Uhr Bischofsburg

-17 Uhr RoRel

24. Juni (Sommerfest):

-10:30 Wuttrienen (Freizeitpark
Bartbo)

25. Juni:

-10 Uhr Allenstein-Jomendorf

Domherr André Schmeier

Adresse der Redaktion:

Wochenblatt.pl

ul. Stowackiego 10, 45-364 Opole
tel./fax: 77 454-65-56

e-mail: sw@wochenblatt.pl

Abonnement iiber die Redaktion pro:
Jahr: 295 Zloty

Halbjahr: 148 Zloty

Vierteljahr: 74 Zloty

ABONNEMENT IM AUSLAND
Jahr: 170 Euro

Halbjahr: 85 Euro

Publikacje zawarte w biuletynie wyrazaja jedynie poglady autora/éw i nie moga
by¢ utozsamiane z oficjalnym stanowiskiem Ministra Spraw Wewnetrznych

i Administracji.

Die Publikationen in der Zeitschrift driicken einzig und allein die Ansichten des
Autors / der Autoren aus und kénnen nicht mit der offiziellen Haltung des Ministe-

riums fiir Inneres und Verwaltung gleichgesetzt werden.
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26.05 - 28.05.2023
SENSBURG - MRAGOWO

* Generalkonsulat Zuiazek § Niemieckicl
der Bundesrepublik Deutschland Landsmannschaft “ Warmii § Mazur
Danzig o L der &

Gecollechab

Ostpreulien e.V.

in Ermland und Masuren
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Allenstein. Ostpreussisches Sommerfest T MITTEILUNGSBLATT
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Letni Festyn M

EN - BUTRYNY.

START 10:00 UHR

Chore und Volksgruppen der deutschen Minderheit
Chory i zespoty mniejszosci niemieckiej

-

. FREIZEITPARK BARTBO IN WUTTRIENEN,
~"BUTRYNY 100, 10-687 OLSZTYN/ALLENSTEIN

Landsmannschaft ~
Ostpreuben e.V.
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